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Ri Pablo nitzꞌiban-e chique ri kachꞌalal aj-Efeso

1 �1 Ren Pablo, ru-apóstol ri Jesucristo roma jariꞌ ri nrojoꞌ ri Dios; 
nintak-e ri carta reꞌ chiwe rix lokꞌolaj tak kachꞌalal ri jix aj-Efeso; a 

rix ri can iyoꞌn iwánima riqꞌuin ri Jesucristo. 2  Y jaꞌ ta ri bendición y ri 
uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo xticꞌueꞌ ta pa 
iwánima chiꞌiwonojel rix.

Ri Dios nuyaꞌ ronojel ri nicꞌatzin chake chupa ri kacꞌaslen riqꞌuin rajaꞌ
3  Kayaꞌ rukꞌij ri Dios, ri Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo. Y roma xe jun 

kabanon riqꞌuin ri Cristo, ri Dios nuyaꞌ ronojel ri nicꞌatzin chake chupa 
ri kacꞌaslen riqꞌuin rajaꞌ. Y ronojel riꞌ nipe chicaj. 4 Jariꞌ ri nuyaꞌ chake 
roma xojruchaꞌ. Rajaꞌ xojruchaꞌ cuando cꞌa man jani cꞌo ri rech-ulef. 
Xojruchaꞌ roma ri Cristo; quiriꞌ xuꞌon ri Dios roma nrojoꞌ chi chꞌajchꞌoj ta 
ri kacꞌaslen chech rajaꞌ. Y man jun ta itzel ex cꞌo pa kacꞌaslen. 5 Roma ri 
Dios yalan jojrojoꞌ, romariꞌ xojruchaꞌ chi xojoc ralcꞌual. Can jariꞌ nurayij, 
chi ri Jesucristo nuꞌon chake chi jojoc ralcꞌual rajaꞌ. 6  Ri Dios yalan nrojoꞌ 
ri Ralcꞌual, y roma roj xe jun kabanon riqꞌuin ri Ralcꞌual, romariꞌ ri Dios 
rubanon jun nimalaj favor chake, chi xucꞌul kawech. Rajaꞌ xojruchaꞌ chi 
xojoc ralcꞌual, chi quiriꞌ nakayaꞌ rukꞌij roma ri favor ri rubanon chake. 
7 Ri Ralcꞌual xcom koma roj y xbin ruquiqꞌuiel chi xutoj y xucochꞌ (xucuy) 
ri kamac. b Can kꞌalaj chi ri Dios yalan jojrojoꞌ, roma xuꞌon jun nimalaj 
favor chake, roma xutak-pe ri Ralcꞌual chi xojrucol. 8  Y chukaꞌ can 
kꞌalaj chi ri Dios yalan jojrojoꞌ, roma nuyaꞌ qꞌuiy kanoꞌj (kanaꞌoj). 9 Can 
xukꞌalajij-wi cꞌa chakawech ri man rukꞌalajin ta utz; y reꞌ can pa ránima-
wi rajaꞌ xpe-wi. Reꞌ can rurayin rajaꞌ y can quiri-wi runojin nuꞌon. 10 Rajaꞌ 

Ri carta ri xutzꞌibaj ri 
apóstol San Pablo chique 

ri kachꞌalal aj-Efeso
 

 

a 1:1 Hch 18:19‑21; 19:1 b 1:7 Col 1:14 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel sur de Sacatepéquez, de Guatemala, 2a ed., © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



468

 

c 1:20 Sal 110:1 d 1:22 Sal 8:6 

runojin chi pa ruqꞌuisbel tiempo chi ri rech-ulef xtuyaꞌ ronojel pa rukꞌaꞌ 
ri Cristo, ronojel ri cꞌo chicaj y ronojel ri cꞌo weꞌ chech-ulef. Y xe jun 
xtiquiꞌen pa rukꞌaꞌ.

11 Can roma-wi ri Cristo cꞌo ka-herencia chicaj roj ri joj-chaꞌon chic 
roma ri Dios. Xojruchaꞌ roma jariꞌ ri runojin-pe nuꞌon; rajaꞌ can nuꞌon 
ronojel ri runojin, can ancheꞌl nurayij. 12  Xojruchaꞌ roma nrojoꞌ chi koma 
roj niyoꞌx ta más rukꞌij roma rajaꞌ can nim-wi. Jariꞌ nrojoꞌ chake roj ri 
can naꞌey kayoben-apo ri Cristo. 13  Y rix chukaꞌ xicꞌoxaj rutzij ri Dios. Can 
ketzij-wi cꞌa ri tzij ri xicꞌoxaj, y ja utzilaj tzij riꞌ ri xixrucol. Rix xinimaj 
ri Cristo, y ri Dios xuyaꞌ ri Espíritu Santo chiwe, roma quiriꞌ ruꞌin-pe. 
Y ri Espíritu Santo, jariꞌ ri retal chi jix richi chic ri Dios. 14 Y roma ri 
Espíritu Santo ri cꞌo kaqꞌuin, can ketaꞌn chi cꞌo ka-herencia chilaꞌ chicaj. 
Ri Espíritu Santo can xticꞌue-wi kaqꞌuin cꞌa xkojcolotaj-e jumul chech ri 
mac, roj ri joj richi chic ri Dios. Can xticꞌue-wi kaqꞌuin chi quiriꞌ koma roj 
ri Dios niyoꞌx ta más rukꞌij, roma rajaꞌ can nim-wi.

Ri Pablo nucꞌutuj che ri Dios chi tuyaꞌ quinoꞌj 
(quinaꞌoj) ri kachꞌalal aj-Éfeso

15 Ren nucꞌoxan chi rix can iyoꞌn-wi iwánima riqꞌuin ri Ajaf Jesús. 
Y chukaꞌ nucꞌoxan chi can yeꞌijoꞌ conojel ri chꞌaka chic lokꞌolaj tak 
kachꞌalal. 16  Romariꞌ cuando nin-en orar, can jixinnataj y can siempre 
ninyaꞌ matiox che ri Dios iwoma. 17 Can nincꞌutuj che ri Dios chi ri 
Espíritu Santo ri niyoꞌn noꞌj (naꞌoj), can qꞌuiy ta inoꞌj (inaꞌoj) xtuyaꞌ. Can 
qꞌuiy ta ri xtukꞌalajij ri Espíritu Santo chiwech, chi nitemaj más rech ri 
Dios. Jareꞌ ri nincꞌutuj che ri Katataꞌ Dios ri can nim rukꞌij; ri ru-Dios ri 
Kajaf Jesucristo. 18  Nincꞌutuj che ri Dios chi tusakrisaj más ri inoꞌj (inaꞌoj). 
Jariꞌ nincꞌutuj roma ninjoꞌ chi niben ta entender anchique ri kayoben roj 
ri xojwoyox roma ri Dios. Nincꞌutuj roma ninjoꞌ chi niben ta entender chi 
ri herencia ri xtiyoꞌx chake chicaj can yalan jabel. Y ri herencia riꞌ junan 
xtiyoꞌx chake quiqꞌuin conojel ri lokꞌolaj tak kachꞌalal. 19 Nincꞌutuj chukaꞌ 
roma ninjoꞌ chi rix xtiben ta entender chi can yalan nim ri ruchukꞌaꞌ 
ri Dios cꞌo kaqꞌuin roj ri kaniman. Ri ruchukꞌaꞌ ri cꞌo kaqꞌuin roj junan 
riqꞌuin ri ruchukꞌaꞌ ri xucusaj 20 cuando xucꞌasoj ri Cristo chiquicojol ri 
caminakiꞌ y xuꞌon che chi xbechꞌoquieꞌ chilaꞌ chicaj pa ru-derecha rajaꞌ. c 
21 Ri Cristo x-an che chi ja rajaꞌ ri más nim rukꞌij chiquiwech ri ángeles. 
Más nim chiquiwech ri autoridades, y ri chꞌaka chic ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa 
quikꞌaꞌ y ri can cꞌo quikꞌij. Rajaꞌ más nim chiquiwech conojel; man xe ta 
chupa ri tiempo reꞌ, xa can quiriꞌ chukaꞌ chupa ri tiempo ri petenak. 22  Ri 
Dios xuyaꞌ ronojel pa rukꞌaꞌ ri Cristo, d y can ja ri Cristo ri xoc ancheꞌl jun 
jolomaj pa kawiꞌ konojel roj ri kaniman, ri joj ru-iglesia. 23  Can ja roj ri 
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joj-oconak ruchꞌacul rajaꞌ. e Xe jun chic kabanon riqꞌuin. Can man jun chic 
ex xtakajoꞌ. Rajaꞌ can ronojel lugar cꞌo-wi, y runojisan ronojel.

Xojcolotaj chupa ri kamac roma ri Dios yalan xojrojoꞌ

2 �1 Ri Dios xuyaꞌ icꞌaslen. Roma rubanon can, xa jix caminak chupa ri 
imac y chupa ri itzel tak ex ri xeꞌiben. 2  Itzel cꞌaslen xicꞌuaj. Junan 

xuꞌon icꞌaslen quiqꞌuin ri chꞌaka chic winak ri man quiniman ta ri Dios, 
roma xitzeklebej ri ex ri xeꞌitzuꞌ weꞌ chech-ulef. Xitzeklebej ri Satanás ri 
cajaf ri itzel tak espíritus ri jecꞌo pa quiekꞌikꞌ. Y ja espíritu riꞌ ri nisamaj 
pa cánima ri winak ri man yeniman ta che ri Dios. 3  Roma rubanon can, 
konojel roj quiriꞌ chukaꞌ xkaꞌan; xojcꞌuax roma ri itzel tak ex ri xekarayij. 
Ri itzel tak ex ri xekanojij y xekarayij, jariꞌ ri xekaꞌan. Can xkawoyoj 
ruyowal ri Dios pa kawiꞌ, roma roj desde que xojalex man jun utz ri 
kacꞌamon-pe pa kacꞌaslen; can ancheꞌl ri chꞌaka chic winak. 4 Pero ri Dios 
can yalan xojrojoꞌ y xujoyowaj kawech. 5 Xojrojoꞌ más que joj caminak 
chupa ri kamac, y roma xuyaꞌ rucꞌaslen ri Cristo, quiriꞌ chukaꞌ xuꞌon 
kaqꞌuin roj, xuyaꞌ kacꞌaslen. f Xojcolotaj-pe chupa ri kamac xe roma ri Dios 
yalan jojrojoꞌ. 6  Y roma ri Dios xucꞌasoj ri Cristo chiquicojol ri caminakiꞌ, 
quiriꞌ chukaꞌ xuꞌon kaqꞌuin roj, xojrucꞌasoj. Y xuꞌon chake chi xojchꞌoquieꞌ 
chilaꞌ chicaj riqꞌuin ri Cristo Jesús. 7 Quiriꞌ xuꞌon roma nrojoꞌ nucꞌut 
chupa ri tiempo chakawech apo chi can yalan jojrojoꞌ y chi can xuꞌon 
jun nimalaj favor pa kawiꞌ roj ri kaniman ri Cristo Jesús. 8  Xojcolotaj-pe 
chupa ri kamac, xe roma ri Dios yalan xojrojoꞌ, y roma xkayaꞌ kánima 
riqꞌuin. Roj man jojtiquier ta nakacol-kiꞌ kayon, xa can ja ri Dios ri nicolo 
kachi, y ronojel riꞌ xa nusipaj. 9 Roj man jun anchique xkaꞌan chi xkacol-
kiꞌ, chi quiriꞌ man jun xtitiquier xtuya-ka rukꞌij y xtuꞌij chi rajaꞌ xtiquier 
xucol-riꞌ ruyon. 10 Roma ja ri Dios xyoꞌn jun cꞌacꞌacꞌ kacꞌaslen cuando 
xkanimaj ri Jesucristo; quiriꞌ xuꞌon chi quiriꞌ nakacꞌuaj jun cꞌaslen utz, 
roma can quiriꞌ ri runojin pa kawiꞌ, chi nakacꞌuaj jun utz cꞌaslen.

Ri Cristo xuꞌon chake chi ri Dios utz jojrutzuꞌ 
israelitas o man israelitas ta

11 Romariꞌ rix ri man jix israelitas ta, man timestaj chi rubanon 
can, ja ri itzel tak ex ri xeꞌirayij ri xecꞌuan iwichi, romariꞌ x-ix chiwe 
coma ri nuwinak israelitas, que man jix ancheꞌl ta rejeꞌ ri can banon ri 
circuncisión chique. Más que ri circuncisión xa ja ri quichꞌacul ucꞌuayon 
y xa jun winak ri banayon chique. 12  Man timestaj chi chupa ri tiempo 
riꞌ man jani cꞌo ri Cristo iwiqꞌuin. Cꞌa naj jixcꞌo-wi chi jixoc rutenemit ri 
Dios. Can man iwichi ta rix ri ruꞌin ri Dios chupa ri ru-trato chi nuyaꞌ. 
Can man jun-wi utz ri iyoben ri jixcꞌo chech-ulef, ni manak chukaꞌ Dios 
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iwiqꞌuin. 13  Chupa ri tiempo ri xkꞌax can, naj jixcꞌo-wi chech ri Dios. Pero 
cami iniman chic ri Cristo Jesús, romariꞌ nakaj chic jixcꞌo-wi-apo riqꞌuin 
ri Dios. Nakaj chic jixcꞌo-wi-apo riqꞌuin, roma ri Cristo koma konojel 
roj xcom y xbin ruquiqꞌuiel. 14 Y chukaꞌ roma ri Cristo cami ri Dios utz 
jojrutzuꞌ. Ri Cristo xe jun xuꞌon chake iwiqꞌuin rix ri man jix israelitas 
ta; xulesaj ri ayowal chikacojol, romariꞌ cami utz nakatzu-kiꞌ iwiqꞌuin. 
15 Quiriꞌ xuꞌon cuando xcom chech ri cruz. Ri rucamic xuꞌon che ri ka-ley 
roj israelitas chi manak chic rakalen. Quiriꞌ xuꞌon che ronojel ri nuꞌij ri 
ka-ley. g Quiriꞌ xuꞌon, chi quiriꞌ roj israelitas utz nakatzu-kiꞌ iwiqꞌuin rix ri 
man jix israelitas ta, y xe jun xuꞌon chake. Can xojjalataj; can cꞌacꞌacꞌ chic 
kacꞌaslen roma xe jun chic kabanon riqꞌuin ri Cristo. 16  Ri Cristo xuꞌon 
chake chi cami manak chic ayowal chikacojol roj israelitas iwiqꞌuin rix ri 
man jix israelitas ta. Romariꞌ cami can utz nakatzu-kiꞌ iwiqꞌuin rix. Roma 
ri rucamic ri Cristo chech cruz, xe jun xuꞌon chake konojel, h y chukaꞌ 
roma ri rucamic rajaꞌ, ri Dios utz jojrutzuꞌ.

17 Cuando ri Cristo xpe, xuꞌij chique ri winak anchique niquiꞌen chi 
quiriꞌ utz yerutzuꞌ ri Dios. Xuꞌij chiwe rix ri cꞌa naj jixcꞌo-wi chech ri 
Dios, y xuꞌij chukaꞌ chique ri can nakaj jecꞌo-wi chech ri Dios. i 18  Ri Cristo 
xcom chech ri cruz koma roj, romariꞌ konojel jojtiquier jojapon-apo nakaj 
riqꞌuin ri Katataꞌ Dios, israelitas y man israelitas ta. Y ja ri Espíritu Santo 
nitoꞌn kachi chi junan kánima jojapon riqꞌuin. 19 Romariꞌ rix man jix 
ancheꞌl ta ri winak ri yepe pa jun chic rech-ulef. Xa can jix junan chic 
quiqꞌuin ri lokꞌolaj tak kachꞌalal ri je rutenemit ri Dios y chukaꞌ je ralcꞌual 
chic rajaꞌ. 20 Can jix junan riqꞌuin jun jay; ri ru-cimiento ri jay, ja ri rutzij 
ri Dios ri nitzijos coma ri apóstoles y ri yekꞌalajin ri nuꞌij ri Dios chique. Y 
ja ri Jesucristo ri Abaj ri tzꞌamayon ri jay riꞌ, chi quiriꞌ ri jay man nitzak 
ta. 21 Ri Jesucristo xe jun nuꞌon chake konojel, chi jojcuses che ri jay riꞌ. Y 
nuꞌon che ri jay riꞌ chi ntoc jun lokꞌolaj rocho ri Ajaf. 22  Ri Jesucristo can 
quiriꞌ chukaꞌ nuꞌon iwiqꞌuin rix, roma iniman. Jixrucusaj chukaꞌ che ri 
rocho ri Dios, roma cꞌo chic ri Espíritu Santo pa iwánima.

Ri samaj ri yoꞌn che ri Pablo, ja chi nutzijoj ri utzilaj 
rutzij ri Dios chique ri man je israelitas ta

3 �1 Ren Pablo, rusamajel ri Jesucristo, jincꞌo pa cárcel roma xintzijoj 
rutzij rajaꞌ chiwe rix ri man jix israelitas ta. 2  Y ren nin-ij chi rix 

icꞌoxan chi ri Dios ruyoꞌn ri samaj reꞌ chue, chi ninkꞌalajij chiwech chi 
ri Dios yalan jixrojoꞌ rix chukaꞌ. 3  Ojer can, man jani tikꞌalajix utz ri 
nunojij ri Dios pa iwiꞌ. Pero cami ri Dios xukꞌalajij yan; can xukꞌalajij 
chukaꞌ chinuech ren, y jariꞌ ri xin-ij yan ka jubaꞌ chiwe chupa ri carta 
reꞌ. 4 Y cuando rix xtitzuꞌ ri nuꞌij ri carta reꞌ, xtitemaj ri rukꞌalajin ri Dios 
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chinuech chirij ri Cristo. 5 Reꞌ man xkꞌalajix ta utz chique ri winak ojer 
can. Xa cꞌajaꞌ cami xkꞌalajix chiquiwech ri lokꞌolaj tak ru-apóstoles ri 
Cristo y chiquiwech ri chꞌaka chic ri niquikꞌalajij ri niꞌix chique roma 
ri Dios. Y ja ri Espíritu Santo ri xkꞌalajin reꞌ chiquiwech. 6  Cꞌajaꞌ cami 
xkꞌalajix chi rix ri man jix israelitas ta, cꞌo chukaꞌ ri xtiyoꞌx chiwe junan 
kaqꞌuin roj israelitas. Xe jun kabanon, roma ri ruꞌin ri Dios chi nuyaꞌ, can 
kachi konojel. Y ronojel reꞌ roma ri Cristo Jesús y roma chukaꞌ kaniman 
ri utzilaj rutzij ri Dios. j

7 Xe roma ri favor ri xuꞌon ri Dios chue chi xiruyaꞌ chupa ri samaj 
reꞌ, romariꞌ nintzijoj ri utzilaj rutzij rajaꞌ. Ri Dios can riqꞌuin ruchukꞌaꞌ 
xsamaj pa wánima cuando xiruyaꞌ chupa ri samaj reꞌ. 8  Xa ja ren ri más 
jin coꞌl oc chiquiwech conojel ri lokꞌolaj tak kachꞌalal. Pero más que 
quiriꞌ, ri Dios xa can xuꞌon favor chue chi xiruyaꞌ chupa rusamaj, chi 
nintzijoj chiwe rix ri man jix israelitas ta, ronojel ri nimalaj tak beyomel 
ri jecꞌo riqꞌuin ri Cristo. Y can man jojtiquier ta nakaꞌan entender ronojel 
ri beyomel riꞌ, roma can yalan nim. 9 Can xiruyaꞌ chupa rusamaj chi 
ninkꞌalajij chiquiwech ri winak ri runojin-pe ri Dios chi nuꞌon. Cuando 
ri Dios man jani tuꞌon ri rech-ulef y ronojel ri jecꞌo, can jaꞌ yan xunojij 
ri anchique nuꞌon. Rajaꞌ can qꞌuiy yan tiempo man rukꞌalajin ta pe, 
xa cꞌajareꞌ xukꞌalajij-pe. 10 Quiriꞌ xuꞌon ri Dios chi quiriꞌ ri ángeles y ri 
chꞌaka chic ri jecꞌo chicaj ri cꞌo nimalaj uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ, tiquitzuꞌ ri 
favor ri nuꞌon chake roj ri kaniman chic, ri joj ru-iglesia chic rajaꞌ. Y 
quiriꞌ tiquitemaj chi ri Dios can qꞌuiy noꞌj (naꞌoj) cꞌo riqꞌuin. 11 Can quiriꞌ 
nibanataj, can ancheꞌl ri runojin-pe ri Dios, y cꞌajareꞌ xbanataj riqꞌuin ri 
Kajaf Jesucristo. 12  Y roj roma kaniman chic ri Cristo, man nakaxiꞌj ta kiꞌ 
jojapon-apo riqꞌuin ri Dios. Xa can riqꞌuin ronojel kánima jojapon-apo 
riqꞌuin. 13  Romariꞌ nincꞌutuj favor chiwe, chi can man tipoꞌ (timalij) icꞌuꞌx 
y man quixbison roma nin-en sufrir iwoma. Xa quixquicot; roma cuando 
ren nin-en sufrir iwoma, can nikꞌalajin chi rix cꞌo ikꞌij.

Ri Pablo nuꞌon orar chic jun mej (bey) che ri 
Dios pa quiwiꞌ ri kachꞌalal aj-Éfeso

14 Romariꞌ ren yixuquieꞌ chech ri Dios Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo. 15 Y 
konojel ri kaniman, ri jecꞌo yan chicaj y ri cꞌa jojcꞌo weꞌ chech-ulef, can 
kacꞌuan ri rubiꞌ rajaꞌ roma joj ralcꞌual. 16  Ri Dios can cꞌo nimalaj rukꞌij, 
y ronojel rech beyomel chi chicaj cꞌo riqꞌuin. Romariꞌ nincꞌutuj che pa 
iwiꞌ chi ri Espíritu Santo xtuyaꞌ ta jun nimalaj uchukꞌaꞌ che ri iwánima. 
17 Nincꞌutuj chukaꞌ che ri Dios chi nuꞌon ta chiwe chi can tiyaꞌ iwánima 
riqꞌuin, chi quiriꞌ ri Cristo can xticꞌueꞌ ta siempre pa iwánima, y can 
siempre ta nijo-ka más iwiꞌ riqꞌuin ronojel iwánima. 18  Y quiriꞌ can ta 
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xtiben entender junan quiqꞌuin conojel ri lokꞌolaj tak kachꞌalal, anchique 
modo jixrojoꞌ ri Cristo; can janiꞌ rech, can janiꞌ rakan, can janiꞌ rupalen y 
can janiꞌ ka rupa. 19 Y can xtitemaj ta más chirij anchique modo jixrojoꞌ ri 
Cristo, roma can man jun winak nuꞌon entender janiꞌ jojrojoꞌ. Roma rajaꞌ 
jojrojoꞌ más que chech ri nakanojij roj. Jariꞌ nincꞌutuj che ri Dios pa iwiꞌ 
roma ninjoꞌ chi can nojinak ta iwánima riqꞌuin ri Dios.

20 Kayaꞌ rukꞌij ri Dios, roma rajaꞌ can cꞌo-wi ronojel uchukꞌaꞌ riqꞌuin 
y nisamaj pa kánima. Roj can qꞌuiy favor ri nakacꞌutuj che, pero rajaꞌ 
man xe ta riꞌ nitiquier nuꞌon, xa can cꞌo más ri nitiquier nuꞌon. Can man 
jojtiquier ta nakanojij ronojel ri nitiquier nuꞌon rajaꞌ. 21 Y koma roj ri 
kaniman ri Cristo Jesús y joj ru-iglesia, rajaꞌ niyoꞌx ta rukꞌij chi ronojel 
tiempo. Amén.

Junan kawech roma ri Espíritu Santo

4 �1 Ren jincꞌo pa cárcel roma rubiꞌ ri Ajaf. Y nin-ij chiwe chi roma ja ri 
Dios ri xwoyon iwichi chi jixoc ralcꞌual, romariꞌ nicꞌatzin nicꞌuaj jun 

cꞌaslen utz chech rajaꞌ. 2  Coꞌl oc tibana-ka, utz oc inoꞌj (inaꞌoj) tibanaꞌ, y 
riqꞌuin paciencia tijo-ka más iwiꞌ. k 3  Titijaꞌ ikꞌij chi siempre junan ta iwech 
y man jun ta ayowal chiꞌicojol, roma can ja ri Espíritu Santo nibano 
chiwe chi junan iwech. 4 Xe jun kabanon konojel ri kaniman ri Cristo, y 
jun ri Espíritu Santo ri cꞌo pa kánima. Can konojel junan ri kayoben-apo, 
roma ja ri Dios ri xwoyon kachi. 5 Junan ri kaniman konojel. Xe jun ri 
Kajaf, y xe jun chukaꞌ bautismo banon chake konojel. 6  Xe jun Dios cꞌo, y 
ja rajaꞌ ri Katataꞌ konojel roj y cꞌo pa kánima konojel; cꞌo chukaꞌ pa kawiꞌ 
konojel, y jojrucusaj chi rusamaj.

7 Pero man junan ta ri samaj ri rusipan chake chikajunal, y ja ri Cristo 
ri niꞌin anchique nuya-pe chake. 8  Romariꞌ chupa rutzij ri Dios nuꞌij chirij 
ri Cristo:

Cuando xtzolaj-e chilaꞌ chicaj, xchꞌacataj can ri itzel pa rukꞌaꞌ, y 
xerulesaj-e ri jecꞌo pa rukꞌaꞌ ri itzel y xerucꞌuaj-e.

Y jaꞌ cꞌo ri xerusipaj chique ri rutenemit rajaꞌ. l
Quiriꞌ nuꞌij rutzij ri Dios.

9 Y roma nuꞌij chi xbe chicaj, kꞌalaj chukaꞌ chi xpe chech-ulef. 10 Xoka 
chech-ulef y xtzolaj chic e chilaꞌ chicaj, chi quiriꞌ nicꞌueꞌ pa ronojel lugar 
y nicꞌueꞌ pa quiwiꞌ conojel ri jecꞌo chicaj y ri jecꞌo chech-ulef. 11 Rajaꞌ 
jecꞌo samaj xusipaj chique ri quiniman rajaꞌ; jujun xuꞌon chique chi xeꞌoc 
apóstoles, jecꞌo ri xekꞌalajin ri x-ix chique roma ri Dios, jecꞌo ri xetzijon ri 
utzilaj rutzij ri Dios chique ri man jani quiniman, jecꞌo ri xecꞌuan quichi 
ri kachꞌalal y chukaꞌ xequitijoj. 12  Quiriꞌ xuꞌon chique conojel, roma nrojoꞌ 
chi can jabel nuꞌon quicꞌaslen ri lokꞌolaj tak kachꞌalal, chi quiriꞌ niquiꞌen 
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rusamaj ri Dios, chi quiriꞌ rejeꞌ ri can je ruchꞌacul-wi chic ri Cristo, 
niqꞌuiy ta más quicꞌaslen chech ri Dios. 13  Y quiriꞌ ta xtibanataj-apo; chi 
xe jun ta xtakaꞌan konojel, roma kaniman y ketaꞌn chic rech ri Ralcꞌual ri 
Dios, cꞌa xteꞌkilaꞌ na jun cꞌaslen ri can jabel ancheꞌl ri rucꞌaslen ri Cristo. 
14 Y cuando quiriꞌ yan rubanon kacꞌaslen, man xtakaꞌan ta chic ancheꞌl 
niquiꞌen ri acꞌualaꞌ yebe quiereꞌ yebe quielaꞌ y chꞌanin yeꞌan engañar. 
Roj man xtakaꞌan ta chic quiriꞌ, chi nakayaꞌ lugar chi jojcꞌuax coma tzij 
ri man je ketzij ta ri yecꞌut, y jojtzak ta pa quikꞌaꞌ ri winak ri can jabel 
quietaꞌn niquiꞌen engaño. 15 Can nicꞌatzin chi ja ri ketzij nakatzeklebej y 
utz yekajoꞌ ri winak, chi quiriꞌ niqꞌuiy kacꞌaslen chech ri Dios y neꞌkilaꞌ 
ta jun cꞌaslen can jabel, ancheꞌl rucꞌaslen ri Cristo. Ja rajaꞌ ancheꞌl jun 
jolomaj ri cꞌo pa kawiꞌ konojel roj ri kaniman. 16  Rajaꞌ can cꞌo kaqꞌuin, 
romariꞌ cꞌo kachukꞌaꞌ. Can ancheꞌl nuꞌon ruchꞌacul jun winak, cuando 
ronojel utz cꞌo, can cꞌo ruchukꞌaꞌ. Quiriꞌ chukaꞌ roj ri xe jun kabanon 
riqꞌuin ri Cristo, cuando xe jun kabanon konojel y nakaꞌan ri samaj ri 
yoꞌn chake chikajunal, can niqꞌuiy kacꞌaslen chech ri Dios y can nakayaꞌ 
más kánima riqꞌuin. m Quiriꞌ nibanataj cuando nakajo-kiꞌ quiqꞌuin conojel 
kachꞌalal.

Xcꞌueꞌ yan can ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj naꞌey, cami cꞌo jun cꞌacꞌacꞌ kacꞌaslen
17 Pa rubiꞌ ri Ajaf nin-ij y ninchelebej chiwe chi can man chic 

tirayij niben ri niquiꞌen ri winak ri man je israelitas ta y man 
quiniman ta ri Dios; roma rejeꞌ xe itzel tak ex cꞌo pa quijolon y 
jariꞌ yequiꞌen; y riꞌ can man jun utz nucꞌom-pe chique. 18  Rejeꞌ 
can kꞌekuꞌm jumul rubanon quinoꞌj (quinaꞌoj). Can kꞌalaj chi can 
man jun quietaꞌn roma can cof rubanon ri cánima chupa ri mac. 
Romariꞌ ri cꞌaslen ri nipe riqꞌuin ri Dios manak quiqꞌuin. 19  Man 
niquinaꞌ ta chic chi cꞌo quimac; romariꞌ can riqꞌuin ronojel cánima 
niquiꞌen itzel tak ex ri can niquiyec qꞌuix. Can nicꞌat ri cánima 
roma niquijoꞌ niquiꞌen ronojel itzel ex. 20  Y rix iwetaꞌn chi ri 
Cristo man quiriꞌ ta xucꞌut can. 21  Roma rix can xixtijox riqꞌuin ri 
ketzij tzij ri xucꞌut can rajaꞌ. Can icꞌamon-ka ri tzij riꞌ. 22  Romariꞌ 
tiyaꞌ can ri itzel cꞌaslen ri xicꞌuaj naꞌey, n cuando cꞌa man jani 
tijalataj ri icꞌaslen y cꞌa jix-banon engañar coma ri itzel tak ex ri 
xirayij. 23  Can nicꞌatzin chi nijalataj ri iwánima y ronojel ri ninojij. 
24  Ticꞌuaj ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri ruyoꞌn ri Dios chiwe, o ri ancheꞌl 
rucꞌaslen rajaꞌ; p jun cꞌaslen ri can ketzij-wi chi can choj y can 
chꞌajchꞌoj.

25  Romariꞌ tiyaꞌ can ri tzꞌucuj-tzij, y xe ri ketzij tiꞌij cuando 
jixchꞌoꞌn. q Roma konojel xe jun kabanon riqꞌuin ri Cristo.
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26  Cuando cꞌo nibano chiwe chi nipe iwoyowal, man tiben mac. r Y man 
tiyaꞌ lugar chi cꞌa cꞌo ri iwoyowal cuando nika-ka ri kꞌij. 27 Man tiyaꞌ lugar 
chi jixtzak pa rukꞌaꞌ ri itzel.

28  Xa cꞌo jun chiwe ri xeruꞌon elakꞌ cuando man jani tunimaj ri Ajaf, 
man telakꞌ chic. Cami nicꞌatzin chi nucusaj ri rukꞌaꞌ chi nisamaj, roma reꞌ 
can utz-wi y quiriꞌ nitiquier chukaꞌ yerutoꞌ ri manak quibeyomal.

29 Man tiꞌij itzel tak tzij. Xe ri utz tiꞌij, chi quiriꞌ ri tzij reꞌ nuꞌon chique 
ri yecꞌoxan chi niquiyaꞌ más ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin ri Dios y cꞌo 
bendición nucꞌom-pe chique. 30 Man tiyaꞌ rubis ri Espíritu Santo richi ri 
Dios. Rajaꞌ cꞌo pa iwánima, y ja rajaꞌ ri retal chi can xkojcolotaj-wi chech 
ri mac chupa ri kꞌij cuando ri Jesucristo xtipe chi jojrucꞌama-ka.

31 Man tiben chic ri itzel tak ex. Man itzel titzuꞌ jun chic. Man ticꞌue-ka 
ri ayowal pa iwánima, ni man quieꞌiben ri man utz ta roma cꞌo iwoyowal. 
Man quixsiqꞌuin jixchꞌoꞌn roma iwoyowal. Man jun itzel tzij tiꞌij chique 
chꞌaka chic. 32  Can xe ri utz tibanaꞌ chiꞌijunal, tijoyowaj quiwech ri chꞌaka 
chic y ticochꞌola-ka-iwiꞌ (ticuyula-ka-iwiꞌ) chiwech. Tibanaꞌ ancheꞌl xuꞌon 
ri Dios, rajaꞌ can xucochꞌ (xucuy) kamac roma ri Cristo. s

Anchique modo niquicꞌuaj ri quicꞌaslen ri je ralcꞌual ri Dios

5 �1 Romariꞌ roj ri joj ralcꞌual ri Dios y yalan jojrojoꞌ, kabanaꞌ ancheꞌl 
nuꞌon rajaꞌ. 2  Can quiekajoꞌ conojel, ancheꞌl xojrojoꞌ ri Cristo; rajaꞌ 

man xupokonaj ta riꞌ xcom koma roj. Can xusuj-riꞌ chech ri Dios, ancheꞌl 
niꞌan chique ri chicop y ri chꞌaka chic ex ri yesuj che ri Dios. Y ri Dios can 
xka chech chi quiriꞌ xuꞌon ri Cristo. Can ancheꞌl jun jubulaj akꞌom xapon 
chech ri Dios. t

3 Rix can tibanaꞌ ancheꞌl xuꞌon ri Cristo, quieꞌijoꞌ conojel y man tiben ri 
nirayij rix. Achiꞌaꞌ chi ixokiꞌ man ticanola-iwiꞌ chi niben mac. Ni man tiben 
chꞌaka chic itzel tak ex ancheꞌl riꞌ. Man tirayij-apo ri cꞌo riqꞌuin jun chic. 
Can man tinataj reꞌ, roma can jix lokꞌolaj tak ralcꞌual chic ri Dios. 4 Man 
quieꞌitzijoj tzꞌilolaj tak ex ri xa niquiyec qꞌuix. Man quieꞌibij nacanak tak tzij. 
Man quieꞌiben tzij ri man jun yecꞌatzin-wi. Ronojel riꞌ man utz ta. Ri más 
utz niben ja chi tiyaꞌ matiox che ri Dios. 5 Y rix iwetaꞌn chic chi ri achiꞌaꞌ y ri 
ixokiꞌ ri niquicanola-quiꞌ chi niquiꞌen mac, man xquieꞌapon ta chicaj anchiꞌ 
ja ri Dios y ri Cristo yebano gobernar. Quiriꞌ chukaꞌ ri yebano ri chꞌaka 
chic itzel tak ex y ri niquirayij-apo ri cꞌo riqꞌuin jun chic, man xquieꞌapon 
ta chicaj. Ri nibe cánima chirij ri cꞌo riqꞌuin jun chic, riꞌ can junan riqꞌuin 
niyoꞌx quikꞌij dioses ri man je ketzij ta. 6 Pero rix man quixtzak pa quikꞌaꞌ ri 
yeꞌin chi can man jun itzel ex nucꞌom-pe chique ri yebano quiereꞌ. Roma jariꞌ 
ri niquiꞌen ri man yeniman ta che ri Dios. Y can xtika-wi ri castigo ri xtuyaꞌ 
ri Dios pa quiwiꞌ ri yebano quiriꞌ. 7 Romariꞌ rix man ticꞌuaj-iwiꞌ quiqꞌuin rejeꞌ.
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8  Chupa ri tiempo ri xkꞌax, can kꞌekuꞌm rubanon ri icꞌaslen, pero cami 
sakil chic rubanon ri icꞌaslen roma ri Ajaf. Ticꞌuaj jun utz cꞌaslen chech 
ri Dios roma cꞌo chic ri sakil iwiqꞌuin. 9 Ri rusakil ri Espíritu Santo 
can nuꞌon chiwe rix chi niben ri utz, ri choj y chukaꞌ can xe ri ketzij 
titzeklebej. 10 Can ticꞌuaj cꞌa jun cꞌaslen quiriꞌ y xtitemaj chi ja cꞌaslen riꞌ 
ri nika chech ri Ajaf. 11 Man quixoc ancheꞌl ri yebano itzel tak ex chi ri 
kꞌekuꞌm, roma ronojel riꞌ man jun utz nucꞌom-pe. Pa ruqꞌuiexel chi jixoc 
ancheꞌl rejeꞌ, xa tiꞌij chi ronojel ri niquiꞌen man utz ta. 12  Roma ronojel ri 
yequiꞌen pa alakꞌal, hasta xe natzijoj nuyaꞌ qꞌuix. 13  Pero cuando ronojel ri 
ex itzel ri yequiꞌen yekꞌalajix-pe roma ri sakil, rejeꞌ niquitzuꞌ chi can man 
utz ta quibanon-pe, roma ri sakil nukꞌalajij ronojel ex. 14 Romariꞌ cꞌo jun 
tzij ri nuꞌij:

Tunaꞌ awech ret ri can jumul atzꞌamon waran;
cacꞌastaj-pe roma can ancheꞌl caminak abanon.
Man cacꞌueꞌ pa kꞌekuꞌm, y ri Cristo can xtuyaꞌ sakil che acꞌaslen.
Quiriꞌ nuꞌij ri tzij riꞌ.

15 Tichajij utz ri icꞌaslen. Man tiben ancheꞌl niquiꞌen ri winak ri je 
nacanak. Xa can tinojij utz ri niben. 16  Man tiyaꞌ lugar chi xe quiriꞌ nikꞌax 
ri tiempo, u roma ri kꞌij anchiꞌ jojcꞌo-wi xa can je itzel. 17 Romariꞌ man 
tiben ancheꞌl niquiꞌen ri winak ri je nacanak. Xa can nicꞌatzin chi nitemaj 
anchique ri nurayij ri Ajaf. 18  Man quixkꞌaber, roma ruyon itzel tak ex 
nucꞌom-pe chiwe. Ri más utz niben, jaꞌ chi niyaꞌ lugar che ri Espíritu 
Santo chi nunojisaj ri iwánima. 19 Ticꞌutuꞌ chi jixquicot pa iwánima 
cuando nimol-iwiꞌ; quieꞌibixaj salmos, himnos, y chꞌaka chic bix ri yeꞌalex 
pa iwánima roma can cꞌo ri Espíritu Santo iwiqꞌuin. Can quiecꞌueꞌ ri 
bix pa iwánima y tiyaꞌ rukꞌij ri Ajaf. v 20 Can siempre tiyaꞌ matiox che ri 
Katataꞌ Dios roma ronojel pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo.

Ronojel ri nicꞌatzin chi nakaꞌan pa kocho roj ri kaniman chic ri Cristo
21 Can tinimaj-iwiꞌ chiwech, roma ri Dios can jixrutzu-pe.
22  Rix ixokiꞌ, quixniman chique iwachijlal, w roma iwetaꞌn chi ri Ajaf 

jariꞌ ri nika chech chi niben. 23  Roma ri iwachijlal jariꞌ ri jolomaj pa 
iwiꞌ rix. Can ancheꞌl rubanon ri Cristo, ja rajaꞌ ri jolomaj ri cꞌo pa kawiꞌ 
konojel ri kaniman rajaꞌ ri joj ru-iglesia chic. Y ja rajaꞌ ri nicolo kachi roj 
ri joj ruchꞌacul. 24 Y ancheꞌl ri iglesia niniman che ri Cristo, quiriꞌ chukaꞌ 
tibanaꞌ rix ixokiꞌ; can quixniman chique ri iwachijlal chukaꞌ, roma iniman 
chic ri Cristo.

25 Y rix achiꞌaꞌ, quieꞌijoꞌ ri iwaxaylal, x ancheꞌl ri Cristo xojrojoꞌ roj ri ru-
iglesia y man xupokonaj ta xujach-riꞌ chi xcom koma roj. 26  Quiriꞌ xuꞌon 
ri Cristo chi xojrujoskꞌij. Y chi xujoskꞌij ri kacꞌaslen, rajaꞌ xucusaj ri yaꞌ y 
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ri rutzij. 27 Quiriꞌ xuꞌon roma can nurayij chi roj ri iglesia can jabel ta ri 
kacꞌaslen cuando xtucꞌul kawech chilaꞌ chicaj. Y man nrojoꞌ ta chi tzꞌil 
kacꞌaslen, rajaꞌ nrojoꞌ chi can chꞌajchꞌoj ri jojapon riqꞌuin. Ancheꞌl jun 
tziak chꞌajchꞌoj, banon chic ruchojmil, y can likꞌ rubanon. 28  Y can ancheꞌl 
jojrojoꞌ ri Cristo, can quiriꞌ chukaꞌ nicꞌatzin chi niben rix achiꞌaꞌ riqꞌuin ri 
iwaxayil. Can tijoꞌ, roma xe jun ibanon. Ja ri iwaxayil ri ancheꞌl ichꞌacul 
y ja rix ri ancheꞌl jolomaj. Romariꞌ ri can nrojoꞌ ri raxayil, ntel chi tzij chi 
nrojo-ka-riꞌ rajaꞌ. 29 Roma man jun ri can itzel nutzu-ka-riꞌ ruyon. Man jun 
nibano quiriꞌ. Konojel utz nakilij-kiꞌ. Y quiriꞌ tibanaꞌ quiqꞌuin ri iwaxayil. 
Ancheꞌl nuꞌon ri Cristo kaqꞌuin roj ri kaniman y joj ru-iglesia chic. 
30 Rajaꞌ yalan jojrojoꞌ roma xe jun kabanon riqꞌuin. Roj joj ruchꞌacul, joj 
rutiojil (rutijul) y rubakil rajaꞌ. 31 Y quiriꞌ chukaꞌ ri achi riqꞌuin ri raxayil. 
Ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri Dios ri tzꞌiban can: Romariꞌ ri achi xquieruyaꞌ 
can rute-rutataꞌ y xtiquicꞌon-quiꞌ riqꞌuin ri raxayil. Y chi je caꞌiꞌ, xe jun 
xtiquiꞌen. y Quiriꞌ ri tzꞌiban can. 32  Ri nuꞌij, can nim rakalen y xkꞌalajix 
chakawech roma ri Dios. Y roma ri rukꞌalajin ri Dios, ren ninjoꞌ nincꞌut 
chiwech chi roj ri kaniman ri Cristo y niꞌix iglesia chake, can xe jun 
kabanon riqꞌuin ri Cristo. 33  Y nin-ij chic jun mej (bey) chiwe chiꞌijunal rix 
achiꞌaꞌ, chi can quieꞌijoꞌ ri iwaxaylal ancheꞌl nijo-ka-iwiꞌ rix. Y ri ixok can 
tuꞌonaꞌ che ri rachijil chi can cꞌo rukꞌij.

6 �1 Y rix acꞌualaꞌ ri iniman chic rutzij ri Ajaf, quixniman chique ri 
ite-itataꞌ, z roma quiriꞌ nicꞌatzin niben. 2  Ancheꞌl nuꞌij chupa rutzij ri 

Dios ri tzꞌiban can, chi quieꞌabanaꞌ respetar ate-atataꞌ. Chukaꞌ nuꞌij chi cꞌo 
utz ri xtakawil, xa nakaꞌan ri nuꞌij. Jareꞌ ri naꞌey mandamiento chupa ri 
ley ri nuꞌij chi cꞌo xtiyoꞌx chique ri yebano ri nuꞌij. 3  Ri tzij riꞌ quiereꞌ nuꞌij: 
Quieꞌabanaꞌ respetar ate-atataꞌ, chi quiriꞌ utz jacꞌueꞌ y qꞌuiy junaꞌ xcacꞌaseꞌ 
chech-ulef. a Quiereꞌ ri tzꞌiban can.

4  Y rix teꞌj-tataꞌj, man tikꞌax ruiꞌ ri castigo ri niben chique ri 
iwalcꞌual. b Man utz ta xa nikꞌax ruiꞌ ri niben chique y romariꞌ ri 
iwalcꞌual nipe quiyowal chiwe. Xa can quieꞌiqꞌuiytisaj riqꞌuin ri nuꞌij 
rutzij ri Ajaf, y cuando nicꞌatzin quieꞌibanaꞌ castigar, pero man tikꞌax 
ruiꞌ.

5 Y rix samajel, quixniman chique ri i-patrón. Riqꞌuin ronojel iwánima 
tibanaꞌ ri samaj ri niquiꞌij chiwe y tixiꞌj-iwiꞌ chiquiwech; ancheꞌl xa can ja 
ri rusamaj ri Cristo niben. 6  Man tiben chi xe cuando jecꞌo-apo ri i-patrón 
iwiqꞌuin jixsamaj, xe chi quixnimex chi jix utz tak samajel. Rix jix 
rusamajel ri Cristo, y romariꞌ nicꞌatzin chi riqꞌuin ronojel iwánima tibanaꞌ 
rusamaj ri i-patrón, roma jariꞌ ri nrojoꞌ ri Dios. 7 Can riqꞌuin ronojel 
iwánima tibanaꞌ rusamaj ri i-patrón. Ancheꞌl xa rusamaj ri Ajaf Jesucristo 
ri niben y xa man richi ta i-patrón. 8  Rix can iwetaꞌn chi ri Ajaf xtuyaꞌ 
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ruqꞌuiexel chiwe chiꞌijunal roma ja ri utz ri niben, xa jix esclavo o xa jix 
libre. c Xe tibanaꞌ ri utz y xtiwil jun utz ruqꞌuiexel.

9 Y quiriꞌ chukaꞌ rix patrón, utz tibanaꞌ quiqꞌuin ri isamajel y man jun 
ex itzel tiꞌij o tiben chique chi yeꞌixibij. Man timestaj chi cꞌo jun Iwajaf 
chicaj, d y rajaꞌ can Cajaf-wi rejeꞌ chukaꞌ. Y rajaꞌ junan nuꞌon chique 
conojel, e patrón chi samajel.

Ri nuyaꞌ ri Dios chake chi nakato-kiꞌ chech ri itzel
10 Y pa ruqꞌuisbel ninjoꞌ nin-ij-e chiwe wachꞌalal, chi can titijaꞌ ikꞌij 

nicꞌueꞌ más iwuchukꞌaꞌ riqꞌuin ri Ajaf, roma riqꞌuin rajaꞌ can nim ri 
uchukꞌaꞌ cꞌo. 11 Can tibanaꞌ ancheꞌl nuꞌon jun soldado. Rajaꞌ can cꞌo 
anchique yerucusaj chi nuto-riꞌ chech ri enemigo. Y rix chi nito-iwiꞌ 
chech ri itzel, ticusaj ronojel ri ruyoꞌn ri Dios chiwe chi nito-iwiꞌ. Y quiriꞌ 
tibanaꞌ chi quiriꞌ man jixtzak ta pa rukꞌaꞌ ri itzel, roma rajaꞌ jabel retaꞌn 
nuꞌon itzel tak ex. 12  Roma roj man quiqꞌuin ta winak nakaꞌan-wi ayowal, 
xa can quiqꞌuin ri itzel tak espíritus, quiqꞌuin chukaꞌ ri itzel tak espíritus 
ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ, quiqꞌuin ri espíritus ri je-ucꞌuayon quichi ri 
winak ri man quiniman ta ri Dios y kꞌekuꞌm rubanon quicꞌaslen, quiqꞌuin 
ri itzel tak espíritus ri jecꞌo pa quiekꞌikꞌ. Can quiqꞌuin rejeꞌ nakaꞌan-wi 
ayowal. 13  Romariꞌ xin-ij yan chiwe chi ticusaj ronojel ri ruyoꞌn ri Dios 
chiwe chi nito-iwiꞌ; chi quiriꞌ can jixtiquier nicochꞌ cuando nipe ri itzel 
chiwij. Y más que qꞌuiy sufrimientos nikꞌaxaj, man jixtzak ta pa rukꞌaꞌ, 
xa cof quixpaꞌeꞌ. 14 Y chukaꞌ man quixtzak pa rukꞌaꞌ, tibanaꞌ ancheꞌl 
nuꞌon jun soldado. Rajaꞌ nuxim utz rupa che chꞌichꞌ chi nibe pa ayowal. 
Y rix chi niben ayowal riqꞌuin ri itzel, ja ri ketzij ri ticusaj. Jun soldado 
chukaꞌ nucusaj jun chꞌichꞌ chucꞌuꞌx, chi nuto-riꞌ chech ri enemigo. Y rix 
chi nito-iwiꞌ chech ri itzel, ja ri chojmilaj cꞌaslen ticusaj. f 15 Jun soldado 
can utz chukaꞌ ruxajab nucusaj chi nutoꞌ ri rakan cuando nibe pa ayowal. 
Y rix ja ri utzilaj rutzij ri Dios ticusaj chi nito-iwiꞌ. Y ja tzij reꞌ ri niyoꞌn 
uxlanen. g 16  Y chukaꞌ jun soldado nicꞌatzin ri ruchꞌichꞌ ri anchok chij nuto-
wi-riꞌ chiquiwech ri flechas ri quicꞌuan kꞌakꞌ. Y rix can siempre tikꞌataꞌ 
ri itzel cuando can yalan nuꞌon chiwij chi niben mac, can tiyaꞌ iwánima 
riqꞌuin ri Dios, chi quiriꞌ man jun anchique xtitiquier xtuꞌon chiwe. 17 Ri 
soldado nuyaꞌ chukaꞌ jun chꞌichꞌ pa rujolon chi nutoꞌ ri rujolon chech ri 
enemigo. h Y rix chi manak ex nicꞌulumaj chech ri itzel, can tinimaj chi 
xixcolotaj yan. Ri soldado nucꞌuaj ru-espada chi nucamisaj ri enemigo. 
Y rix chi quiriꞌ niben che ri itzel, ticusaj ri nuyaꞌ chiwe ri Espíritu Santo. 
Y ri nuyaꞌ chiwe ri Espíritu Santo ja ri rutzij ri Dios. 18  Y can siempre 
tibanaꞌ orar. Y cuando rix niben orar, tiyaꞌ lugar che ri Espíritu Santo chi 
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nuyaꞌ pa iwánima anchique nicꞌatzin niꞌij chupa ri i-oración y anchique 
nicꞌutuj che ri Dios. Ticꞌutuj che ri Dios ronojel ri nicꞌatzin; y can ronojel 
rech oración tibanaꞌ. Man timalij ri oración, xa can titijaꞌ ikꞌij chi siempre 
niben orar. Y riqꞌuin ronojel iwánima ticꞌutuj che ri Dios pa quiwiꞌ conojel 
ri lokꞌolaj tak kachꞌalal. 19 Y tibanaꞌ chukaꞌ orar pa nuwiꞌ ren; ticꞌutuj che 
ri Dios chi quiriꞌ cuando xtintzijoj ri utzilaj rutzij rajaꞌ can yirutoꞌ y man 
ninxiꞌj ta wiꞌ ninkꞌalajij ri cꞌajareꞌ xukꞌalajij utz ri Dios. 20 Ri Dios xiruchaꞌ 
y xirutak chi nintzijoj ri utzilaj rutzij pa rubiꞌ rajaꞌ. Jariꞌ ri nusamaj, más 
que cami jin-ximil che cadena. Ticꞌutuj che ri Dios pa nuwiꞌ chi quiriꞌ 
man ninxiꞌj ta wiꞌ nintzijoj rutzij; y can pa ruchojmil ta nin-en.

Ri ruqꞌuisbel tak tzij
21 Y chi nitemaj chukaꞌ rix anchique nubanon, nintak-e ri kachꞌalal 

Tíquico. i Rajaꞌ jun kachꞌalal ri can yalan ninjoꞌ y can siempre nuꞌon 
rusamaj ri Ajaf. Rajaꞌ xteruꞌij ronojel chiwe. 22  Romariꞌ nintak-e, chi 
ninaꞌej anchique kabanon roj weꞌ, y chukaꞌ chi nuyaꞌ más ruchukꞌaꞌ 
iwánima. j

23  Jaꞌ ta ri uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo 
xticꞌueꞌ pa iwánima chiꞌiwonojel rix kachꞌalal; xtiꞌan ta chiwe roma ri 
Dios y ri Jesucristo chi xtiyaꞌ ta más iwánima riqꞌuin, chi quiriꞌ más ta 
xtijo-iwiꞌ. 24 Y jaꞌ ta ru-bendición ri Dios xticꞌueꞌ ta iwiqꞌuin rix ri can 
ketzij nijoꞌ ri Kajaf Jesucristo. Amén. 
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